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	Lat. Typis mandare.


	

Impreſſo , ecanzatua , moldizquiratua. 


		Lat. Impreſſus , typis mandatus.


	


Improbabilidad , billa ez bidea , froga ez- 


		bidea. Lat. Improbabilitas.


	


Improbable , billaezbidecoa , frogaezbi- 


		decoa. Lat. Improbabilis.


	


Improbablemente,  billaezbidero. Lat. Im- 


		probabiliter.


	


Improbar , lo miſmo que reprobar , veaſe. 


	


Improbo , muy malo , chit gaiſtoa , deun- 


		guea. Lat. Improbus.


	


Improperar , lotſagueritu. Lat. Imprope- 


		rare.


	


Improperio , lotſagueria , iraina. Lat. 


		Improperium.


	


Improporcion , dinguea , veaſe deſpro- 


		porcion. Lat. Improportio.


	


Improporcionado , dinguetua. Lat. Pro- 


		portione carens.


	


Impropriamente , ezegoquiro. Lat. Im- 


		propriè.


	


Impropriedad , ezegoquia , egoquezá. Lat. 


		Improprietas.


	


Improprio , ezegoquia , egoqueza. Lat. 


		mproprius , a , um.


	


Improſpero , deſgraciado , infeliz , veanſe. 


	


Improvidamente , preſtagueró, preſtaba- 


		gueró. Lat. Improvidè.


	


Improvido , preſtaguea , preſte baguea. 


		Lat. Improvidus.


	


Improviſamente , deſtapoan , bat batetan, 


		uſtecabero , uſtecabean , uſtecabez. Lat.
	Improvisò.


	


Improviſo , bat batetacoa , uſtecabecoa. 


		Lat. Improviſus.


	


De improviſo , lo miſmo que improviſa- 


		mente.


	


Imprudencia , zurrezta , zoguezta , ezu- 


		hurcia.. Lat. Imprudentia.


	


Imprudente , zurreza , zoguieza , zu- 


		hurcibaguca. Lat. Imprudens.


	


Imprudentemente , zurrezquiro , zogui- 


		ezquiro , zuhurcibaguero. Lat. Impru-
	denter.


	


Impudicamente, impudicicia, impudico,. 


		lo miſmo que deshoneſtamente, desho-
	neſtidad, deshoneſto, veanſe.
	mpugnacion , cedalá , contraeſaera.
	Lat. Impugnatio.


	


Impugnador , cedalaria, cedalitzallea. 


		contraeſalea , contraeguillea. Lat. Im-
	pugnator.


	


Impugnar , cedali , cedalitu , contraeſan. 


		Lat. Impugnare.


	


Impugnado , cedalia , cedalitua , contra- 


		eſana. Lat. Impugnatus.


	


Impugnativo , cedalicorra. Lat. Impug-


		nans.
								Impulſar ,
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